
АННОТАЦИЯ рабочей программы дисциплины 

«Теория и практика перевода (первый иностранный язык)» 

 

Направление подготовки 45.03.03 Фундаментальная и прикладная лингвистика 

 

Объем трудоемкости: 4 зач.ед 

 

Цель дисциплины: выработка основных навыков перевода на основе методов 

фонологического, морфологического, синтаксического, дискурсивного и семантического 

анализа с учетом языковых и экстралингвистических факторов 

 

Задачи дисциплины: 

ознакомить студентов с: 

 основными понятиями и категориями современной лингвистики; 

 основными методами научно-исследовательской деятельности в области 

фонологического, морфологического, синтаксического, дискурсивного и 

семантического анализа и правилами их применения; 

научить студентов: 

 применять полученные знания в области теории языка для лингвистического 

анализа с учетом языковых и экстралингвистических факторов; структурировать и 

моделировать базовые явления языка. 

Место дисциплины в структуре ООП ВО 

Дисциплина «Теория и практика перевода (первый иностранный язык)» относится к 

вариативной части Блока 1 «Дисциплины (модули)» учебного плана. 

 

Требования к уровню освоения дисциплины  

Изучение данной учебной дисциплины направлено на формирование у обучающихся 

следующих компетенций: ПК – 7 (владеет основными методами фонологического, 

морфологического, синтаксического, дискурсивного и семантического анализа с учетом 

языковых и экстралингвистических факторов). 

 

Основные разделы дисциплины:  

Место и роль перевода в современном мире, Перевод как процесс межкультурной 

межъязыковой коммуникации, Историческая эволюция переводческой деятельности, 

Основные виды перевода, Проблемы оценки качества перевода: адекватность, 

эквивалентность, репрезентативность, Прагматические аспекты перевода, Стилистическая 

компенсация, возможность передачи стилистических черт литературного произведения, 

Перевод речевых функций. Прагматический подход к речевым функциям 

 

Курсовые работы: не предусмотрена 

 

Форма проведения аттестации по дисциплине: зачет (4 семестр) 

 

Авторы: Насонова М.В., преподаватель кафедры прикладной лингвистики и новых 

информационных технологий 

Шульженко М.Ю., к.ф.н., доцент кафедры прикладной лингвистики и новых 

информационных технологий 

 

 

 


